¥/ ZODIAC

aFLUIDRA company

EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION UE DE CONFORMITE
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
EU-KONFORMITATSERKLARUNG
The undersigned / Le soussigné / El abajo firmante / Der
Unterzeichnete / Il sottoscritto / Ondergetekende / O abaixo
assinado / O xkGtm01 vroypdewv

Declares under its sole responsibility that the products

Déclare sous sa seule responsabilité que les produits

Declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los productos

Erklért unter seiner alleinigen Verantwortung, dass die Produkte
Dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotto

Verklaart onder zijn uitsluitende verantwoordelijkheid dat de producten
Declara sob a sua exclusiva responsabilidade que os produtos

AnAdver pe omoKAEIGTIKT €0BVVN TOV OTL TO TPOTOVTA

DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE
AHAQZH ZYMMOP®QZzHZ EE

Zodiac Pool Care Europe
ZA de la Balme
BP 42 -31450 BELBERAUD-France

Product description BATTERY ROBOTIC SWIMMING POOL CLEANERS
Description du produit ROBOTS NETTOYEURS DE PISCINE A BATTERIE
Descripcion del producto LIMPIADORES ROBOTICOS DE PISCINAS CON BATERIA
Produktbeschreibung AKKU-ROBOTER-POOLREINIGER

Descrizione del prodotto PULITORI ROBOTICI PER PISCINE A BATTERIA
Productbeschrijving ACCU-AANGEDREVEN ROBOTISCHE ZWEMBADREINIGERS
Descrigdo do Produto LIMPADORES ROBOTICOS DE PISCINA COM BATERIA
[eprypapn mpoidovTog POMIIOTIKEX KAGAPIETIKEX XYYXKEYEX IIIZXINAX ME MITATAPTA

Model / modéle / modelo / modell /
modello / model / modelo / movtélo

Brand / marque / marca / marke / marca
/ merk / marca / pdpka

are in conformity with the following harmonized standards or specifications:
sont en conformité avec les standards harmonisés suivants ou spécifications :

cumple con las siguientes normas armonizadas o especificaciones:

CI13102

ZODIAC

in Ubereinstimmung mit den folgenden harmonisierten Normen oder Spezifikationen sind:

sono conformi alle seguenti norme armonizzate o specifiche :

in overeenstemming zijn met de volgende geharmoniseerde standaarden of specificaties:
estdo em conformidade com os seguintes padrdoes harmonizados ou especificacdes:

GULLOPPOVOVTOL LE T, 0KOAOVOO EVOPLOVIGUEVE TPOTVTO 1) TPOSLOLY POUPES :

e EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /

EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020

e EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC 55014-2:2021 /

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 /ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

e ETSI EN 300 328 V2.2.2 / EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024
e EN IEC 63000:2018

ZODIAC POOL CARE EUROPE

S.A.S.U AU CAPITAL DE 1 267 100

SIREN 395 068 679 — APE 2229A - RCS TOULOUSE

N° Identification T.V.A: FR 06 395 068 679

Site Web : www.zodiac-poolcare.com

Siege Social : ZA de la Balme - BP42 - 31450 BELBERAUD, France
Téléphone: +33 (0)5 62577157

Etablissement secondaire : GENAS, France

Téléphone: +33 (0)5 625771 57

H0917600 REVA



¥/ ZODIAC

aFLUIDRA company

and therefore, answers to the essential requirements of the following European directives:

et par conséquent répondent aux exigences essentielles des directives européennes suivantes :

y por lo tanto cumple con los requisitos esenciales de las siguientes directivas europeas:

und damit den wesentlichen Anforderungen der folgenden européischen Richtlinien entsprechen:
e pertanto soddisfano i requisiti essenziali delle Direttive europee seguenti :

en bijgevolg beantwoorden aan de essenti€le vereisten van de volgende Europese richtlijnen:

e por conseguinte cumprem as exigéncias essenciais das seguintes diretivas europeias:

KOl OG €K TOVTOV TANPOVV TIG PACIKES OMOUTIOELS TOV AKOAOLO®V EVPOTATKMOV 0N YLDV :

e 2014/53/EU: RADIO EQUIPMENT / EQUIPEMENT RADIO / EQUIPOS DE RADIO / FUNKANLAGEN /
APPARECCHIATURE RADIO / RADIOAPPARATUUR / EQUIPAMENTOS DE RADIO / PAAIOEZEOIIAIZMOY

® 2011/65/EU +2015/863: RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN SUBSTANCES / LIMITATION DE L'UTILISATION DE
CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES / RESTRICCION DEL USO DE CIERTAS SUSTANCIAS PELIGROSAS /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE / RESTRIZIONE DELL'USO DI
DETERMINATE SOSTANZE PERICOLOSE / BEGRENSNING AV BRUK AV VISSE FARLIGE STOFFER / RESTRICAO DO
USO DE DETERMINADAS SUBSTANCIAS PERIGOSAS / TIEPIOPIZEMOZX THX XPHEHX OPIEMENQN EITIKINAYNQN
OYZIQN

Belberaud, 17 October 2025

Rémi DELOCHE

Authorized signatory / Signature autorisée / Firmaautorizada . .
g y g Site / R&D Director

/ Zeichnungsberechtigte / Firma autorizzata / Geautoriseerde
handtekening / Assinatura autorizada / O g£ovcro0d0Tnpévog
VoY PAP®V

ZODIAC POOL CARE EUROPE

S.A.S.U AU CAPITAL DE 1 267 100

SIREN 395 068 679 — APE 2229A - RCS TOULOUSE
Ne Identification T.V.A : FR 06 395 068 679

Site Web : www.zodiac-poolcare.com

Siege Social : ZA de la Balme - BP42 — 31450 BELBERAUD, France
Téléphone: +33 (0)562 577157

Etablissement secondaire : GENAS, France

Téléphone: +33 (0)562 577157

H0917600 REVA



¥/ ZODIAC

aFLUIDRA company

BG | Od¢uumanes npesoa Ha EC neknapanunsra 3a CbOTBETCTBHE CS | Ufedni pieklad EU prohlaeni o shodé
Zodiac Pool Care Europe Zodiac Pool Care Europe
Jlonynonnucanute ZA de la Balme Nize podepsani ZA de la Balme

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
Jlexapupa Ha CBOSI OTTOBOPHOCT, Y€ IPOJIYKTUTE

Onucanne Ha POBOTU3UPAHU NOYUCTBALIA YCTPONCTBA 3A

TIPOyKTa BACENHH C BATEPUSI
Monen CI3102
Mapka ZODIAC

ca B ChOTBETCTBHE ChC CIICHUTE XapMOHM3HPAHU CTAHAAPTU HIIH CIICLUPUKAIIN:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2/EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

U CIIEZI0BATENIHO OTrOBAps HAa CHUIECTBCHUTE M3MCKBAHMS HA CICIHHTE €BPONCHCKH TUPEKTHBH:
2014/53/EU: PAIMOOBOPYIBAHE / 2011/65/EU + 2015/863: OTPAHUYABAHE HA
VIIOTPEBATA HA OIIPEJIEJIEHW BEILIECTBA

VIIbIHOMOLIEHO JIULE 3a MOAIUCBAHE Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
prohlaSuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze vyrobky

Popis produktu BATERIOVE ROBOTICKE CISTICE BAZENU
Model CI3102
Znacka ZODIAC

jsou v souladu s nasledujicimi harmonizovanymi normami nebo specifikacemi:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2 /EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

a spliuje tak zakladni pozadavky nasledujicich evropskych smérnic:
2014/53/EU: RADIOVE ZARIZENI / 2011/65/EU + 2015/863: OMEZENI POUZIVANI
NEKTERYCH LATEK

Opravnény signatat Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

DA Officiel overszettelse af EU-overensstemmelseserklaeringen FI1 EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen virallinen kidnndos
Zodiac Pool Care Europe Zodiac Pool Care Europe
Undertegnede ZA de la Balme Allekirjoittanut ZA de la Balme

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
Erklerer under eget ansvar, at produkterne

Produktbeskrivelse BATTERIDREVNE ROBOTISKE POOLRENSERE
Model CI3102
Brand ZODIAC

er i overensstemmelse med folgende harmoniserede standarder eller specifikationer:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2 /EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

og opfylder derfor de vaesentlige krav i folgende europaiske direktiver:
2014/53/EU: RADIOUDSTYR /2011/65/EU + 2015/863: BEGRANSNING AF BRUGEN AF
VISSE STOFFER

Autoriseret underskriver Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
ilmoittaa yksinomaisella vastuullaan, etté tuotteet

AKKUKAYTTOISET ROBOTTISET UIMA-ALTAAN
Tuotteen kuvaus

PUHDISTAJAT
Malli CI3102
Merkki ZODIAC

ovat seuraavien yhdenmukaistettujen standardien tai eritelmien mukaisia:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2 /EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

ja tiyttdd ndin ollen seuraavien eurooppalaisten direktiivien olennaiset vaatimukset:
2014/53/EU: RADIOLAITTEET / 2011/65/EU + 2015/863: TIETTYJEN AINEIDEN
KAYTON RAJOITTAMINEN

Valtuutettu allekirjoittaja Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

HR Sluzbeni prijevod EU Izjave o sukladnosti HU Az EU-megfeleléségi nyilatkozat hivatalos forditiasa
Zodiac Pool Care Europe Zodiac Pool Care Europe
Dolje potpisani ZA de la Balme Alulirottak ZA de la Balme

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
1zjavljuje pod svojom isklju¢ivom odgovornoséu da proizvodi

Opis proizvoda ROBOTSKI CISTACI BAZENA NA BATERIJE

Model CI3102

Marka ZODIAC

su u skladu sa sljede¢im uskladenim standardima ili specifikacijama:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2 /EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

te stoga odgovara na bitne zahtjeve sljede¢ih europskih direktiva:
2014/53/EU: RADIO OPREMA / 2011/65/EU + 2015/863: OGRANICENJE UPORABE
ODREDENIH TVARI

Ovlasteni potpisnik Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
Kizarolag sajat feleldsségére kijelenti, hogy a termékek

Termékleiras AKKUMULATOROS ROBOTIKUS MEDENCETISZTITOK

Modell CI3102

Marka ZODIAC

megfelelnek a kovetkezé harmonizalt szabvanyoknak vagy eléirasoknak:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2 /EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

és ezért megfelel az alabbi eurdpai iranyelvek alapvetd kovetelményeinek:
2014/53/EU: RADIOBERENDEZESEK / 2011/65/EU + 2015/863: BIZONYOS ANYAGOK
HASZNALATANAK KORLATOZASA

Meghatalmazott alairé Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

ZODIAC POOL CARE EUROPE

S.A.S.U AU CAPITAL DE 1 267 100

SIREN 395 068 679 — APE 2229A - RCS TOULOUSE
Ne Identification T.V.A : FR 06 395 068 679

Site Web : www.zodiac-poolcare.com

Siege Social : ZA de la Balme — BP42 - 31450 BELBERAUD, France
Téléphone : +33 (0)562 57 7157

Etablissement secondaire : GENAS, France

Téléphone : +33 (0)562 57 7157

H0917600 REVA




¥/ ZODIAC

aFLUIDRA company

PL Oficjalne tlumaczenie deklaracji zgodnosci UE RO Traducerea oficiald a Declaratiei de conformitate a UE
Zodiac Pool Care Europe Zodiac Pool Care Europe
Nizej podpisany ZA de la Balme Subsemnatul ZA de la Balme

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
Oswiadcza na swoja wylaczng odpowiedzialno$¢, ze produkty

Opis produktu ROBOTYCZNE CZYSCIKI BASENOWE NA BATERIE
Model CI3102
Marka ZODIAC

sa zgodne z nastgpujacymi zharmonizowanymi normami lub specyfikacjami:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2 /EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

i dlatego spelnia zasadnicze wymagania naste¢pujacych dyrektyw europejskich:
2014/53/EU: SPRZET RADIOWY /2011/65/EU + 2015/863: OGRANICZENIE
STOSOWANIA NIEKTORYCH SUBSTANCIT

Upowazniony sygnatariusz Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
Declara pe propria raspundere ca produsele

Descrierea produsului ~ CURATITOARE ROBOTIZATE DE PISCINA CU BATERIE

Model CI3102

Marca ZODIAC

sunt in conformitate cu urmatoarele standarde sau specificatii armonizate:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2 /EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

si, prin urmare, raspunde cerintelor esentiale ale urmatoarelor directive europene:
2014/53/EU: ECHIPAMENTE RADIO /2011/65/EU + 2015/863: RESTRICTIONAREA
UTILIZARITI ANUMITOR SUBSTANTE

Semnatar autorizat Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

SK | Uradny preklad vyhlasenia o zhode EU SV | Officiell versittning av EU:s forsikran om 6verensstimmelse
Zodiac Pool Care Europe Zodiac Pool Care Europe
Podpisany ZA de la Balme Undertecknad ZA de la Balme

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
vyhlasuje na vlastna zodpovednost, Ze vyrobky

Popis produktu BATERIOVE ROBOTICKE CISTICE BAZENOV
Model CI3102
Znacka ZODIAC

su v stilade s tymito harmonizovanymi normami alebo $pecifikaciami:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETST EN 301 489-1 V2.2.3 / ETST EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2/EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

a preto spifia zakladné poziadavky tychto eurdpskych smernic:
2014/53/EU: RADIOVE ZARIADENIA /2011/65/EU + 2015/863: OBMEDZENIE
POUZ{VANIA URCITYCH LATOK

Opravneny signatar Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
forsakrar pa eget ansvar att produkterna

Produktbeskrivning BATTERIDRIVNA ROBOTISKA POOLRENGORARE
Modell CI3102
Varumirke ZODIAC

ar i overensstimmelse med foljande harmoniserade standarder eller specifikationer:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2 /EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

och uppfyller darfor de vésentliga kraven i foljande europeiska direktiv:
2014/53/EU: RADIOUTRUSTNING / 2011/65/EU + 2015/863: BEGRANSNING AV
ANVANDNINGEN AV VISSA AMNEN

Behorig firmatecknare Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

NO Offisiell oversettelse av EU-samsvarserklaeringen TR AB Uygunluk Beyaninin resmi cevirisi
Zodiac Pool Care Europe Asagada imzast Zodiac Pool Care Europe
Undertegnede ZA de 1a Balme $ag ZA de 1a Balme
bulunanlar

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
Erkleerer pa eget ansvar at produktene

Produktbeskrivelse BATTERIDREVNE ROBOTISKE BASSENGRENGJORERE
Modell CI3102
Merkevare ZODIAC

er i samsvar med felgende harmoniserte standarder eller spesifikasjoner:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2 /EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

og oppfyller derfor de grunnleggende kravene i felgende europeiske direktiver:
2014/53/EU: RADIOUTSTYR / 2011/65/EU + 2015/863: BEGRENSNING AV BRUKEN AV
VISSE STOFFER

Autorisert underskriver Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
Uriinlerin kendi sorumlulugu altinda oldugunu beyan eder.

Uriin Agiklamast PILLI ROBOTIK YUZME HAVUZU TEMIZLEYICILERI
Model CI3102
Marka ZODIAC

asagidaki uyumlastirilnus standartlar veya spesifikasyonlarla uyumludur:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETST EN 301 489-1 V2.2.3 / ETST EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2/EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

ve bu nedenle, asagidaki Avrupa direktiflerinin temel gereksinimlerine cevap verir:
2014/53/EU: RADYO EKIPMANLARI / 2011/65/EU + 2015/863: BELIRLI MADDELERIN
KULLANIMININ KISITLANMASI

Yetkili imza sahibi Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

ZODIAC POOL CARE EUROPE

S.A.S.U AU CAPITAL DE 1 267 100

SIREN 395 068 679 — APE 2229A - RCS TOULOUSE
Ne Identification T.V.A : FR 06 395 068 679

Site Web : www.zodiac-poolcare.com

Siege Social : ZA de la Balme — BP42 - 31450 BELBERAUD, France
Téléphone : +33 (0)562 57 7157

Etablissement secondaire : GENAS, France

Téléphone : +33 (0)562 57 7157

H0917600 REVA




¥/ ZODIAC

aFLUIDRA company

SL | Oficialny preklad vyhlasenia o zhode EU ET ELi vastavusdeklaratsiooni ametlik tolge
Zodiac Pool Care Europe Zodiac Pool Care Europe
Spodaj podpisani ZA de la Balme Allakirjutanu ZA de la Balme

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
Izjavlja na lastno odgovornost, da naslednji izdelki:

Opis izdelka ROBOTSKI CISTILCI BAZENOV NA BATERIJE
Model CI3102
Znacka ZODIAC

su v stilade s tymito harmonizovanymi normami alebo $pecifikaciami:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETST EN 301 489-1 V2.2.3 / ETST EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2/EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

a preto spifiaji zakladné poziadavky nasledujicich eurépskych smernic:
2014/53/EU: RADIOVE ZARIADENIA /2011/65/EU + 2015/863: OBMEDZENIE
POUZ{VANIA NIEKTORYCH LATOK

Autorizovany signatar Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
Deklarerib oma ainuvastutusel, et jargmised tooted:

Tootekirjeldus AKUTOITEL ROBOTILISED BASSEINI PUHASTAJAD
Mudel CI3102
Brind ZODIAC

vastavad jargmistele harmoniseeritud standarditele voi spetsifikatsioonidele:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2/EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

ja seetdttu vastavad jargmiste Euroopa direktiivide olulistele nduetele:
2014/53/EU: RAADIOSEADMED / 2011/65/EU + 2015/863: MONINGATE AINETE
KASUTAMISE PIIRANG

Volitatud allkirjastaja Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

LV

ES atbilstibas deklaracijas oficialais tulkojums

LT

Oficialus ES atitikties deklaracijos vertimas

Zodiac Pool Care Europe
ZA de la Balme
BP 42 -31450 BELBERAUD-France

Deklar€ uz savu vienigo atbildibu, ka $ie produkti:

Zemak parakstitais

Produkta apraksts AKUMULATORA ROBOTISKIE BASEINA TIRITAJI
Modelis CI3102
Zimols ZODIAC

atbilst $adiem saskanotajiem standartiem vai specifikacijam:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2 /EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

un tadgjadi atbilst $adu Eiropas direktivu butiskajam prasibam:
2014/53/EU: RADIO IEKARTAS / 2011/65/EU + 2015/863: NOTEIKTU VIELU
IZMANTOSANAS IEROBEZOJUMS

Pilnvarotais parakstitajs Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

Zodiac Pool Care Europe
ZA de la Balme
BP 42 -31450 BELBERAUD-France

Deklaruoja savo i§imtinémis atsakomybeémis, kad $ie produktai:

Zemiau pasirases

Produkto apraSymas AKUMULIATORINIAI ROBOTINIAI BASEINO VALYTUVAI

Modelis CI3102

Prekés zenklas ZODIAC

atitinka $iuos suderintus standartus ar specifikacijas:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2/EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

ir todél atitinka $iy Europos direktyvy esminius reikalavimus:
2014/53/EU: RADIJO [RANGA / 2011/65/EU + 2015/863: TAM TIKRY MEDZIAGU
NAUDOJIMO APRIBOJIMAS

Igaliotas pasirasantysis Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

MT Traduzzjoni uffi¢jali tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE SR | Zvanican prevod EU deklaracije o uskladenosti
Zodiac Pool Care Europe Zodiac Pool Care Europe
Il-firmatarju hawn taht ZA de la Balme Potpisani ZA de la Balme

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
Jiddikjara taht ir-responsabbilta unika tieghu li I-prodotti
Deskrizzjoni tal-

prodott TINDIF ROBOTICI TAL-PIXXINA BIL-BATTERIJA
Mudell CI3102
Marka ZODIAC

huma konformi mal-istandards armonizzati jew specifikazzjonijiet li gejjin:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2 /EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

u ghalhekk, jissodisfaw ir-rekwiziti essenzjali tad-direttivi Ewropej li gejjin:
2014/53/EU: TAGHMIR TAR-RADJU /2011/65/EU + 2015/863: RESTRIZZJONI FUQ L-
UZU TA’ CERTI SUSTANZI

Firmatarju awtorizzat Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

BP 42 -31450 BELBERAUD-France
1zjavljuje pod svojom iskljuc¢ivom odgovorno$éu da proizvodi:

Opis proizvoda ROBOTSKI CISTACI BAZENA NA BATERIJE
Model CI3102
Brend ZODIAC

su u skladu sa slede¢im harmonizovanim standardima ili specifikacijama:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023 /
EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008 / EN IEC 62311:2020 / EN IEC 61000-
3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021/ EN IEC 55014-1:2021 / EN IEC
55014-2:2021 / ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 / ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 / ETSI EN 300 328
V2.2.2/EN 18031-1:2024 / EN 18031-2:2024 / EN IEC 63000:2018

i stoga ispunjavaju osnovne zahteve slede¢ih evropskih direktiva:

2014/53/EU: RADIO OPREMA / 2011/65/EU + 2015/863: OGRANICENJE UPOTREBE
ODREDENIH SUPSTANCI

Rémi DELOCHE - Site / R&D Director

Ovlasceni potpisnik

ZODIAC POOL CARE EUROPE

S.A.S.U AU CAPITAL DE 1 267 100

SIREN 395 068 679 — APE 2229A - RCS TOULOUSE
Ne Identification T.V.A : FR 06 395 068 679

Site Web : www.zodiac-poolcare.com

Siege Social : ZA de la Balme — BP42 - 31450 BELBERAUD, France
Téléphone : +33 (0)562 57 7157

Etablissement secondaire : GENAS, France

Téléphone : +33 (0)562 57 7157
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